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en el municipio de Las Margaritas, los jóvenes se 
organizan para llevar a cabo el carnaval año con 
año. Así como en esta comunidad retomaron 
la tradición del carnaval, así podemos rescatar 
muchas actividades que se han dejado de 
hacer, y podremos fortalecer nuestra identidad 
y dar a conocer a nuestra cultura.

78. Frases de advertencia
Audio 180  

Si quieres hablar, busca la mejor forma de 
hacerlo. Si no, mejor cállate.	

Para que no te culpen de algo, escoge bien a la 
persona con quien vas a platicar.

79. Canción del burrito
Audio 181

Un burrito brinca y brinca, 

mueve la colita. 

Se ve muy bonito. 

¡Ija, ija, ija, ija, ija!

Apúrense, llegaremos pronto

a la escuela.

ija’, ija’, ija’, ija’, ija’.

80. Mi pobre casita  
Audio 182

Ya quiere caer, 

ya está podrido el cerco.

¡Va a caer, va a caer! 

No permitiré que caiga,

ya pondré nuevo cerco.   

81. La persona que caza 
animales    

Audio 183

Un día, un hombre fue a cazar con sus dos 
perros. Llegaron a la selva. Uno de los canes 
empezó a ladrar porque encontró un venado. El 
hombre siguió a su perro por donde iba, detrás 
del venado, y llegaron a una cueva.

Entraron el venado y el perro. El hombre cazador 
entró dentro de la cueva para ver de cerca al 
venado que estaba cazando su perro, pero no 
lo veía. Empezó a buscar el lugar por el que 
pasó el venado dentro de la cueva. Tras haber 
caminado mucho, de pronto vio que había 
salido a otro lugar, donde iluminaba el sol.

Encontró una casa y preguntó por su perro. De 
pronto vio salir a su difunta comadre y platicaron 
un ratito. La señora le dijo: 

—Compadre, el perro llegó ayer con el 
mayordomo, pero el patrón está muy enojado 
porque sus animales se encuentran lastimados 
por tus perros. 

El cazador buscó al mayordomo para platicar 
con él donde estaba el venado. 

El venado se encerró y se escondió en su cueva. 
De repente, un perro vio algo que se movía en 
un árbol. Eran unas serpientes que estaban 
estiradas. El hombre, que era mayordomo, dijo 
a sus perros que no tuvieran miedo. “Mejor 
siéntate en esa madera gruesa”, se dijo el 
cazador. Y luego de platicar con sus perros, 
se sentó. De pronto, sintió que el lugar donde 
estaba sentado se movía. Era un armadillo. El 
hombre se puso de pie, lazó a sus perros y se 
jaló a su casa con mucho miedo.

82. Adivinanzas
Audio 184

Tengo pies pero no camino, 
cargo cosas para comer,
 pero yo no las como.
¿Qué es?
(La mesa)

Libro de Literatura Tojolobal ANGEL 2018.indd   151 28/08/18   20:09



160

Libro de Literatura Tojolobal,
se terminó de imprimir por encargo

de la Comisión Nacional de Libros de Texto Gratuitos

Libro de Literatura Tojolobal ANGEL 2018.indd   160 28/08/18   20:09


